
 

 

ROOTWORDS OF SURAH AL BAQARAH 272-281 

   

بُُ+هُمُُ سۡح اُ يَح بُ  ۡ حۡصُُِ-وا ُ ضَح
ُ
ُ أ اءٓحُ يوُحف   ٱبتۡغِح

 ب غ ي و ف ي - فعل مضارع ح ص ر-جمع ض ر ب ح س ب+ضمیر

ر لیے گئے چلنے پھرنو کو سمجھتا ہے+ ان کو  تلاش کرنو کےو لیےو پورا کر کے دییا جائے گو گھی

Think about 
them move about are wrapped 

up will be repaid in full Seeking 

 

اُ +سُُۡ حُلوُنحُ إلِۡۡحافُ  +هُمُۡ يحُ  ُ فُِ تحُ+عۡرفُُِ+هُمُ بسِِيمح فُّ  ٱلت عح
 ع ف ف ع ر ف +ضمیر حرف+ س و م+ضمیر ضمیر +س أ ل ل ح ف

 اصرار کرکے/ لپٹ

 کر

 وہ +مانگتو

و 

 

ان+سے علام

اانی /ک

 

یش
 کو انو+سے پ ی

 تم+ پہچان لو گو +انو

 ک

 ی اکدامنی کو وجہ

 سے

with 
importunity They ask By their mark you recognize them restraint 

 

 

 

 

ُ ٱلۡۡحيۡعُُ ب طُُ ٱلمۡحس ِ تحخح هُُ+يح  
-قوُمُُ+يحُ

ونحُ  
اسِ ُ   

 س ر ر ضمیر+ ق و م خ ب ط+ضمیر م س س ب ي ع

 چھپا کرو وہ +کھڑےو ہوں گو خبطی بنادییا ہو+ اس کو چھو کرو تجارت ک

The trade Touch confounds him they can stand secretly 



 

 

مۡۡحقُُ+يحُ  
دحُ ُ عَح لحفح ُ سح ُ +فح ٱنتحهح ة ُ  وعِۡظح  مح

 و ع ظ حرف + ن ه ي س ل ف ع و د م ح ق

ا ہےو

 

و نصیحو پھر+ وہ رکو جائےو گزرچکو لوٹو مٹای  ایی

Destroys Repeated passed and he refrained admonition 

 

رۡب ُ+بُِ حح ثيِمُ  ذحرُوا ُ 
ح
ارُ  أ

ف   يرُۡبُِ كح
 ر ب و ک ف ر أ ث م و ذ ر حرف +ح ر ب

و کےو

ن

 
اہگار کو چھوڑ دوو لیے+ج

ن

اشکرے گ

ن

رھتا ہے ی

 

 ب 

Of a war give up sinner ungrateful Increase 

 

ُ ة ُ+فح نحظِرح ة ُ   عُسۡۡح
ظۡلمُِونحُ+تحُ تُظۡلحمُونحُ  رءُُوسُُ 

 ر أ س ظ ل م ظ ل م مجہول ع س ر حرف + ن ظ ر

و تو + مہلت دیتا ہےو

 

 اصو تم + ظلم کروو گ تم پر ظلم کیو جائےو گو تنگی ۔ تنگدس

then 
postponement in difficulty you will be wronged wrong Is real 

 

 

 

 

 



 

 

بحتُۡ سح ُ  كح فّ  عُونحُ توُح حُ ترُجۡح يۡسۡح ة ُمح  

 ي س ر ر ج ع مجہول و ف ي مجہول ک س ب

ائے جاؤ گو پورا پورا دییا جائے گو اس نو کمائو کو

 

 آسانی تم لوی

It earned Will be repaid in full you will be brought back Ease 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


